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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 10 pazdziernika 2013 r.

zmieniajaca decyzje 2010/372/UE dotyczaca stosowania substancji kontrolowanych jako czynnikéw
ulatwiajacych procesy chemiczne na mocy art. 8 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1005/2009

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 6517)

(Jedynie teksty w jezykach francuskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim i wloskim sg

autentyczne)

(2014/8/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1005/2009 z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie
substancji zubozajacych warstwe ozonows (1), w szczegdlnosci
jego art. 8 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

W $wietle zobowigzan Unii wynikajacych z decyzji X/14
i kolejnych decyzji stron Protokolu montrealskiego
w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonows,
art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2009 ogra-
nicza stosowanie substancji kontrolowanych jako czyn-
nikéw ulatwiajacych procesy chemiczne do 1 083 ton
metrycznych rocznie i ogranicza emisje pochodzace ze
stosowania czynnikéw ulatwiajacych procesy chemiczne
do 17 ton metrycznych rocznie.

W decyzji Komisji 2010/372/UE (?) ustanowiono wykaz
przedsigbiorstw, w ktorych mozna stosowaé substancje
kontrolowane jako czynniki ulatwiajace  procesy
chemiczne i ustalono ich maksymalne ilosci, ktére
mozna stosowa¢ do uzupelniania instalacji oraz wyemi-
towaé dla kazdego z odnosnych przedsi¢biorstw.

Od 2010 r. dwa przedsigbiorstwa (Anwil SA oraz CUF
Quimicos Industriais SA)  zaprzestaly stosowania
substancji kontrolowanych jako czynnikéw ulatwiajacych
procesy chemiczne. Inne przedsigbiorstwo (Arkema
France SA) poinformowalo wlasciwe organy Francji, ze
w danych dotyczacych emisji przekazanych przez nie
Komisji w latach 2007, 2008, 2009, 2010 i 2011
wystapil szereg powaznych i oczywistych bledéw, co
z kolei spowodowalo znaczace niedoszacowanie jego
rocznych emisji. Dane te postuzyly Komisji jako
podstawa do obliczenia dopuszczalnych ilosci okreslo-
nych dla danego przedsigbiorstwa w zalaczniku do
decyzji 2010/372[UE, zawierajgcym wykaz przedsie-
biorstw i maksymalne ilosci, ktére moga by¢ rocznie
emitowane przez kazde przedsigbiorstwo. Wlasciwe
organy francuskie przeanalizowaly te informacje i ustalily,

() Dz.U. L 286 z 31.10.2009, s. 1.
() Dz.U. L 169 z 3.7.2010, s. 17.

ze takie oczywiste bledy w przekazanych danych rzeczy-
wiscie istniejg. Bledy w przesylanych danych wydaja si¢
by¢ niezamierzone, a ich rezultatem jest ograniczenie
ustalanych dla przedsigbiorstwa ilosci, ktére zostaly usta-
lone znacznie ponizej limitu, ktory zostalby przyznany,
gdyby roczne emisje zostaly przedstawione prawidtowo.
Limit dopuszczalnych ilosci ustalony w zalgczniku do
decyzji 2010/372[UE nie odzwierciedla zatem historycz-
nych rocznych emisji tego przedsigbiorstwa i powinien
zosta¢ poprawiony.

zmieni¢ decyzji

Nalezy  zatem zalacznik  do

2010/372/UE,

Nalezy réwniez sprecyzowal, ze dozwolone s3 transfery
kwot przyznanych na uzupelnianie instalacji miedzy
réznymi substancjami i zastosowaniami w ramach tego
samego przedsigbiorstwa sg dozwolone.

Nalezy  zatem zmieni¢
2010/372/UE.

odpowiednio decyzje

Decyzja 2010/372/UE nie jest ograniczona w czasie
i moze okaza si¢ konieczne dokonanie jej przegladu,
a w szczeg6lnosci zalgcznika do niej, w Swietle przy-
sztych zmian technicznych.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 25 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2010/372/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 3 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Przedsigbiorstwo moze catkowicie lub czgSciowo przeniesé
swojg kwote przyznang na uzupelnianie istniejgcej instalacji
wymienionej w zalaczniku, niezaleznie od rodzaju substancji
lub zastosowania, do ktérego zostala przeznaczona, na inne
przedsigbiorstwo wymienione w zalaczniku lub w ramach
tego samego przedsi¢biorstwa na inng substancje lub zasto-
sowanie wymienione w zalgczniku w odniesieniu do tego
przedsigbiorstwa.”;



L 8/28

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

11.1.2014

2) zalacznik do decyzji 2010/372/UE zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do nastgpujacych przedsigbiorstw:

Anwil SA

ul. Torunska 222
87-805 Wioctawek
POLSKA

Bayer Material Science AG
CAS-PR-CKD, Gebdude B669
41538 Dormhagen

NIEMCY

Potasse et Produits Chimiques SA
95 rue du General de Gaulle
68802 Thann Cedex

FRANCJA

Solvay Specialty Polymers Italy SpA
Viale Lombardia 20

20021 Bollate (M)

WLOCHY

Arkema France S.A.

420, rue d’Estienne D’Orves
92705 Colombes Cedex
FRANCJA

CUF Quimicos Industriais SA
Quinta da Inddstria, Beduido
3860-680 Estarreja
PORTUGALIA

Vencorex France

Etablissement du Pont-de-Claix
Plate-forme chimique

Rue Lavoisier

BP16

38801 Le Pont-de-Claix Cedex
FRANCJA

Teijin Aramid BV
Qosterhorn 6
9930 AD Delfzijl
NIDERLANDY

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 pazdziernika 2013 r.

W imieniu Komisji
Connie HEDEGAARD
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

(Zalacznik nie jest publikowany, poniewaz zawiera poufne informacje handlowe.)
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